TASK: FIND AN ARTICLE FROM THE ASSIGNED HINTS
--The Introduction of Internet Use--


	No.
	Name
	Hints

	1
	Nadya Angelita Santoso
	A translation research on emotion and anger consisting two types of emotion or anger.

	2
	Galih Putrawira Pradika
	A translation research on poetic genre consisting five hypotheses on translation properties.

	3
	Muhammad Ismail
	A translation research on translation problems caused by extralinguistic aspects in a reference.

	4
	Erta Aphis Indica
	A translation research on the cause of low level quality subtitle in Taiwan.

	5
	Aprilia Rahmawati
	A translation research on spoken slang.

	6
	Joshua Helga Iskandar
	A translation research on face to face communication caused by polysemiotic characteristics of film subtitles.

	7
	Sukma Fatmawati
	A translation research on noun groups that is modified by relative clauses.

	8
	Yenni Rahma Wati
	An educational research on the use of subtitles to enhance language learning.

	9
	Retna Kushendarti
	A translation research on interpreting errors of novice and pro interpreters from B to A language.

	10
	Prisma Dita Pratikta
	A translation research on interpreting strategies incorporating general and explicit strategies.

	11
	Meuthia Cita Sejati
	A translation research on translation process incorporating the grammatical knowledge in translating a text of language learners.

	12
	Tsania Chairunnisa
	A translation research on the way translator translates variation of language (sociolinguistic) in fictional text.

	13
	Annisa Widya Paramitha
	A translation research on song translations evaluation pertaining blunders done by the translator.

	14
	Elsa Fryda Herlanda
	A translation research on song lyrics translation incorporating textual arrangement.

	15
	Zenit Yufa Nafilah Khawa
	A translation research on translation process involving think aloud protocols in a text included in literary studies.

	16
	Amelia Novianti
	A research on translation procedures and strategies of text filled with cultural nuances translated by students of different cultural background.

	17
	Iftitah Amalia Mutiara Fahmi
	A translation research on signage of public display containing translation blunders.

	18
	Livia Aldina Widya Sari
	A research on translation procedures of text filled with cultural nuances found in tourism text campaign.

	19
	Sonia Mellani Putri
	A translation research of the analysis of problems found in medical and biological texts followed by the translation alternatives.

	20
	Muhhamad Izzul Wahid
	A research on the quality evaluation of pop science translation evaluated by using models of analysis of translation.

	21
	Nofi Fitria Sofana
	A quantitative research on translation evaluation of song lyrics blunders of mixed-style music. 

	22
	Eddomarselo Kurniawan
	A translation problems research on religious-related text translated by students of postgraduate school using translation methods.

	23
	Meita Selina Istiqomah
	An evaluation research on the competence of a translator assessed through the process, procedure, methodology, and quality of translation of his. 

	24
	Rizky Salzabila
	A translation research on the corpus of medicine seen from the occurrence of translation shifts in the text.

	25
	Agata Nudiayona
	A case study research on machine translation blunders and the effect to the incomprehensibility of second language skill tests. 



